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PROLOG

Nikdo vlastné presné nevi, kam az sahaji pocatky vzrusujicich pribéhi,
které se chystame vypravét. Odvijely se v dobé, kdy dvé velké, bohaté
a mocné fiSe starovéku spolu soupefily o prvenstvi v tehdej$im svéteé,
az se posléze spolu utkaly v nelitostném boji o vlddu nad nim. Pocatky
téchto pribéhi se ztraceji v Seru déjin starovékého Stredomori. Dva-
nact stoleti pred nasim letopoctem pocali Foini¢ané objevovat svét. Ne-
velky semitsky narod vtésnany do uzkého pruhu lesnatého uzemi mezi
pohofim Libanonu a pobfezim Stfedozemniho mofte. Z libanonskych
cedrli se naucili vyrabét dokonalé koraby, umoznujici daleké plavby
po moti za obchodem az k Hérakleovym slouptim, jak se tehdy fikalo
dne$ni Gibraltarské uziné, a jesté dale. Na sttedomorském pobrezi za-
lozili a zbudovali vystavna pristavni mésta Tyros, Sidon, Bérytos, Byb-
los, Arados ... Na pobfezi podél plavebnich tras dali vyrist osadam,
v nichz si namofnici mohli odpocinout, doplnit zasoby potravin a pit-
né vody, provést nezbytné opravy lodi a doprat si i néjaky ten dzbanek
vina a trochu slasti v povolné Zenské naruci. Osady zaroven pfijima-
ly koloniza¢ni odliv obyvatelstva z prelidnénych a Asyrany utlacova-
nych foinickych mést. V objevitelském i koloniza¢nim usili vedlo mésto
Tyros. Muzi z Kanaanu, jak nazval Tyfany fecky historik Thukydidés,
podle jeho svédectvi patfili k prvnim, kdo zfidili sva obchodni skla-
disté na vybézcich pevniny i na ostrovech kolem Sicilie. Pfi usilovném
hledani novych obchodnich moznosti se Foini¢ané vydavali na nové
prizkumné plavby daleko za hranice sicilského prostoru az k africkym
brehtim a jejich lodé dopluly do nejvzdalenéjsich mist Stfedozemniho
more. Na africkém pobrezi postupné vystavéli celou sit opevnénych
straznich stanovist, skladd, pristavit a zasobovacich zakladen. U vy-
bézkt pohoti Atlasu, v dne$nim Tunisku, v misté, kde se feka Medserta
vléva do mote, vyrostlo v roce 1100 pred nasim letopoctem pristavni
mésto Utika, o némz jesté zvime. Zapadni oblast Stfedozemniho more
ovladali Foini¢ané po celd staleti. Stali se vyhradnimi provozovateli
obchodu s Tartéssem, odkud se dovézelo stiibro. Rekové, jejichz lodé
tehdy brazdily pouze Egejské more, jim zatim jesté nebyli v namofnim
obchodu souperi.
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V devatém stoleti pred nasim letopoctem propukla v Tyru mocenska
krize. Kralovnu Elissu, jez nastoupila na triin po svém otci krali Matha-
novi, svrhl jeji mladsi bratr Pygmalion. Zavrazdil pfitom jejtho manzela
Sychaea, aby se zmocnil jeho penéz a klenottl. Smrt nejspis hrozila i svr-
zené kralovné Elisse, znamé téZ pod jménem Dido. Zachranila se tté-
kem. Opustila Tyros spolu se skupinou obchodnich podnikateld, ktefi
si ve mésté po mocenském prevratu nebyli jisti majetkem ani Zivotem.
Elissa s sebou pritom vzala i vSechny poklady, jez si nasilnicky bratr chtél
privlastnit.

Lodé tyrskych uprchlikd mifily zprvu na Kypr, ale nakonec dopluly
roku 814 pt. n. 1. az do severni Afriky a pristaly pobliz Utiky, v pfihodném
motském zalivu, chranéném vybézkem pevniny obracené smérem k Si-
cilii. Zde se Tyrané usadili na rozlehlém pozemku, zakoupeném od mist-
niho vladce Hiarby, a jali se budovat mésto nazvané foinicky Kart Hadas,
Nové Mésto, coz fecky znélo Karchédon a latinsky Carthago (Kartago).

Model foinické padesativeslice (biremis)

O dalsich osudech kralovny Didony vypravi romanticka povést,
osvétlujici pozdéjsi zaryté nepratelstvi, jez postavilo proti sobé Kartdgo
a Rim, ktery tehdy je$té neexistoval. Rimsky basnik Vergilius ji zversoval
ve 3. zpévu svého slavného eposu Aeneis: Recky rek Aeneas prchajici se
skupinou krajanti z vyvracené z Tréje doplul do afrického Kartaga. Byl
to statny, pohledny muz a krasna Dido zasahem boha lasky Amora, syna
Venusina, vzplala k nému tak prudkym a vasnivym citem, zZe se s nim
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bez vahani zasnoubila. Aeneas viak, posluSen pfikazu nejvyssiho z boht
Jova, snoubenku tajné opustil a odplul do Italie, ur¢ené mu sudbou jako
nova vlast, ze které méla vyrtist svétovladna riSe fimského naroda.
Dido, bolestné zranéna Aeneovou zradou, proklela zpronevéfilého
snoubence i jeho potomstvo a ptivolala na né straslivou pomstu:

Vy vsak, Tyfané moyji, jich déti i potomstvo vsechno,
zastim stihejte vzdy, ten vdék mym prokazte kostem!
Nebudiz nizadnych smluv ni lasky k tém ndrodiim nikdy,
nechat néjaky mstitel se z nasich narodi kost,

kteryz mecem i ohném by dardanskou osadu stihal,

ted neb pozdéji, a kdykoliv sil se nalezne dosti!

Dardanskou osadou je minén Rim, nebot Dardanos byl praotcem
trojskych kralt, a protoze Rimané od nich odvozovali sviij ptvod, byl
pokladan i za praotce jejich.

»Boj bud jim i potomkim jejich,“ vola zhrzena Dido, ,tot kletba je
moje!“ Zimni¢né se chvéje, zachvacena Silenstvim stra§ného umyslu,
zbledla uzkosti smrti, zkalenym zrakem téka kolem sebe a poté vybéhne
na vnitfni dvir palace. Tam je jiz pfipravena zfejmé na jeji piikaz vyso-
ka hranice. Vystoupi az na jeji vrchol, kde je umisténo loze. Se zbésilou
rozhodnosti vytrhne z pochvy me¢, ktery ji daroval vérolomny Aeneas.
Jen nakratko zaslzi, pfemozena vzpominkou na krasné chvile v tomto
mésté, jez zalozila. Ach, jak byla $tastna predtim, nez se dardanské lod-
stvo dotklo kartaginského brehu! Kéz by se to nikdy nestalo! Sama pak
na vrcholu hranice ulehne na loze a zabofi tvai do podusky se slovy:
»Bez pomsty zemfu, zemfit v8ak chci. Preju si odejit k stinim. A ten
proradny Dardan necht pfes more zhlédne zar této hotici hranice! At
pfizrak mé smrti ho stiha!®

Poté si pred zraky svych sluzebnic do hrudi vrazi Aenelv mec.
»... vielou, kypici krvi péni se me¢ a ruce rudnou. I zdviha se poktik
v palace vysokych sinich a po mésté zdéSeném boufi povést. Hned lka-
ni a plac¢ a zalostné upéni zenské v kazdém se ozyva domé a veskero
ovzdusi hlasnym narkem zni, jako kdyby se neptatel vpadem Kartago
kacelo v prach i davny Tyros a chvatem po stfechdch lidi i boh se valel
zufivy plamen.”
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Y VYo

Tézko dnes odlisit fantazii basnika a vypravéct od strohé historie
skutecnosti. Jisté je, Ze v dob¢, kdy se tidajné odehraval tento truchlivy
ptibéh, o Rimu jesté nikdo nemél ani potuchy. Do rostouciho Kartaga
¢as od casu priplouvaly dalsi viny tyrskych kolonistd, posledni z nich
je zaznamenana koncem 6. stoleti pf. n. 1. Zatimco matetské mésto Ty-
ros skomiralo, zastinéno rozpinavou Nabukadnésarovou fisi, Kartago
se rozrustalo, sililo a osamostatnovalo. Postupné rozprostiralo sviij vliv
i na ostatni foinickd mésta v severni Africe a podmanovalo si ¢im dal
rozsahlejsi oblasti libyjského vnitrozemi. Proménovalo se tak v silnou
namorni velmoc, jez vysokou civilizovanosti, velkym bohatstvim a mo-
hutnym obchodnim i vale¢nym lodstvem ovladala celé zapadni Stfedo-
mofi. Jiz od poloviny 7. stoleti si Kartago zacalo podmanovat i foinické
osady mimo severoafrické uzemi. Pevnymi vazbami obchodnich stykd,
spolehlivé zajistovanych fetézem svych kolonizac¢nich zakladen, dostali
Kartaginci pod sviij mocensky vliv Baleary, Maltu, Sardinii, jizni Sicilii
a po jistou dobu i Kypr.

Didonina smrt (Christophe Cochet, 11634)
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Propusténci chtéli své penize

Psal se rok 241 pf. n. 1. Valkou vysilené Kartago se ocitlo na pokraji
zhrouceni. Ze Sicilie, Sardinie a Korsiky se do ného vraceli Zoldnéti a do-
mahali se zaplaceni dluzného zoldu. Vrchni velitel kartaginskych vojsk
Hamilkar se smifil s uzavienim miru, ale nesouhlasil s iplnym, ponizu-
jicim podrobenim Kartaga. Znechucen tstupcivosti Velké rady, ktera se
pred Rimem sklonila az na samé dno pokory, odevzdal veleni nad voj-
skem Giskonovi, veliteli jezdecké Posvatné legie, slozené z ptislusnika
aristokratickych rodin. Zanevfel na kartaginskou vladu, v niz rozhoduji-
ci postaveni zaujali zbabéli kofistnici.

Podivejme se na tehdejsi udalosti, jak je vylicil Gustav Flaubert: ,,Bylo
to v Megare, kartaginském predmeésti, v Hamilkarovych zahradach. Vo-
jaci, jimz predtim velel na Sicilii, si dopravali bohaté hody na oslavu vy-
ro¢niho dne bitvy u Eryku, a protoze tu nebyl jejich vojeviidce a jich bylo
mnoho, jedli a pili a na nic se neohlizeli. Setnici v bronzovych koturnech
se rozlozili na ustfedni cesté pod purpurovou plachtou se zlatymi tras-
némi, ktera byla napjata od zdi koniren az nad prvni terasu paldce; prosti
vojaci se rozlozili pod stromy, kde bylo vidét cetna staveni s plochymi
stfechami, lisy, sklepy, skladisté, pekarny a zbrojnice s dvorcem pro slony,
jamy pro divoké $elmy, vézeni pro otroky. Kuchyné obklopovaly fikov-
niky, smokvonovy haj pfechazel az do mohutnych vala zelené, v nichz
zafila grandtova jablka z bilych houstin bavlnikt; po vétvich pinii se po-
pinala réva obtizena hrozny; pod platany rozkvétalo pole riizi, na trav-
nicich se tu a tam kyvaly lilie, cesticky byly vysypany cerstvym piskem
a stfedem béZela z jednoho konce na druhy alej cypfisi tvoricich jakési
dvojité slouporadi zelenych obeliski. Zcela v pozadi nad tim v§im se ty-
¢ilo na mocnych zakladech ¢tvero terasovitych poschodi palace zbudo-
vaného ze zluté zZthaného numidského mramoru. S mohutnym pfimym
schodistém z ebenového dreva, jez neslo na rohu kazdého stupné zobce
z pridé jedné dobyté galéry...“

To byla véru chyba, velika chyba, ze vlada dopustila, aby se ve mésté
shromazdily tlupy neurvalych zoldakd, ktefi mirem prisli o zaméstnani
a chtéji své slibené penize. Jsou skrznaskrz plni Zlucovité zloby, Ze se ni-
kdo nemad k tomu, aby jim zaplatil, co jim nalezi za tvrdou sluzbu a pro-
lévani krve, cizi i vlastni. Jejich oblibeny velitel general Hamilkar na to
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vzdycky svédomité dbal, aby jim byl fadné proplacen zold a vydan podil
na kofisti. Jenze Hamilkar se nepohodl s Radou, hodil v§echno za hlavu
a chce si napristé hledét jen svého hospodareni a svych obchodi. To mu
ted maji vojéci za zlé. Ze se vykaslal i na né, kteti mu vzdycky ochotné
svérovali své Zivoty a pro néz kazdy jeho piikaz byl svaty. I na néj tak
pada jejich rozhofceni nad nevdékem Kartaga.

Rada ve snaze usmifit jejich rozhofceni privolila, aby se utaborili
v zahraddch Hamilkarova paldce, byt za majitelovy nepfitomnosti a tu-
diz bez jeho védomi. Jsou to prece jeho vojaci, i kdyz byvali. At velitel
taky na své kizi pociti disledky své valkychtivosti. Suffetové obéto-
vali i néjaké penize na jejich pohosténi v nadéji, ze s plnym zaludkem

W s S el

Punské Kartdgo (kresebnd rekonstrukce podle J. Galvina)




16 . Hannibal pred branami

a v opileckém rozjareni se Zoldnéfi sndze vyrovnaji se skutecnosti, Ze
jejich pozadavky nejsou splnény. Statni pokladna nema tolik penéz, aby
se jim mohlo vyplatit vSe, co jim nalezelo. A tak se tu v travé mezi stromy
lenivé povaluji, opfeni o lokty, anebo posedavaji se zktizenyma nohama
a cpou se pokrmy, které roznaseji polonazi otroci na misach z palené hli-
ny. Byvali vojaci pochazejici z nejriiznéjsich narodd, Ligurové, Libyjci,
Lusitanci, Balearové, tmavi Numidané, Galové s vlasy svazanymi na za-
tylku do uzld... Anebo drepi na sedackach u stoldl prinesenych z vyple-
nénych obydli Mesary. Chtivé sahaji do mis pro kusy pecené z berana,
vepre ¢i byka, hltaji kasi z pSenice, bobii i je¢mene a prolévaji hrdla vi-
nem z méchi i vysokych amfor, hulakaji a vyzpévuji oplzlé odrhovacky.
Odvlékaji do housti vzpouzejici se otrokyné i povolné nevéstky, které
sem z pristavni ¢tvrti prilakala vidina vydélku.

Objevil se general Giskon, doprovazeny télesnou strazi z vysokych,
urostlych piisluinikii Posvatné legie. Zoldnéfi se k nému houfné hrnou.
Védi, ze ma na starost vyplaceni pohledavek. Ti, na které se dosud nedo-
stalo, se hrubymi hlasy dozaduji uspokojeni svych naroki.

»=Uklidnéte se! Néktet1 jste uz dostali své,“ vola Giskdn, ,na dalsi pri-
jde fada zase zitra!“ Horkokrevny Gal si troufl mavat generalovi pfed ob-
licejem tasenym mecem. Jeden ze straznych jej prudce odstréil ratistém
dlouhého kopi: ,,Co si to dovolujes, volska tlamo!“ Bélovousy general se-
bou skubl a tderem své zlatem zdobené hole do hlavy srazil neurvalce
k zemi. Jeho gals$ti soukmenovci mu s podrazdénym kfikem ptibihali
na pomoc, ale pohled na obrovité ozbrojence z Giskénovy ochrany je
ptimél, aby rychle zkrotli. Ani Giskén nemél zdjem, aby doslo k stre-
tu, ktery by vyvolal nebezpecné pozdvizeni. Pospisil si se svymi strazci
opustit zahradu, kde zacala jiz pfevladat nezkrotna nevazanost. Vojaci
v opilosti vyvratili plot sousedni okrasné zahrady palace a s fevem a di-
vokym chechtotem pochytali cervené posvatné ryby rodiny Barki, cho-
vané v nadrzi z modrého kamene, a opékali je na rozni a hazeli do kotld
s vrouci vodou. Rozezlena Hamilkarova dcera Salambo, odéna v ¢erny
$at, provazena dvéma fadami knézi v bilych fizach s rudymi tfdsnémi,
sestoupila po palacovych schodech mezi bezuzdné fadici vojaky. Prozij-
me s Flaubertem jeji rozhorleni, kdyz je vSechny prelétla dlouhym zdése-
nym pohledem a se sklonénou hlavou a rozepjatymi pazemi zvolala: ,,Co
jste to ucinili! Co jste to ucinili! Méli jste prece pro své potéseni chléb,
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maso, olej ...“ Jeji hlas znél zvucné, lice se ji barvily ruméncem. ,Kde
myslite, Ze vlastné jste? V dobytém mésté, nebo v palaci velitele? A ja-
kého velitele! Znate nékoho ve svych domovech, kdo by umél 1épe sva-
dét bitvy?“ Jemné chfipi se ji chvélo ... ,,Ach, ubohé Kartago! Nestastné
mésto! Nemas jiz jako kdysi na svou obranu silné muze ...“

Flaubert zasvécené lici, co se délo dal: ,Dva dny nato odtahli Zold-
néti z Kartaga. Kazdému z nich dali zlaty peniz s podminkou, Ze prelozi
sviij tabor do Sikky, a fekli jim co nejlichotivéji: Zachranili jste Kartago.
Ale vyhladovéli byste je, kdybyste tu ztstali; uz by nebylo schopno platit.
Odtahnéte! Pozdéji se vaim odvdéci za vasi povolnost. Okamzité vybere-
me dané; zold vam doplatime a vystrojime vam galéry, jez vas dovezou
do vasich domovi.”

Zoldnéti se dali pfemluvit. Odchézeli. Tshli Himonovou ulici a Cirt-
skou branou, pomichani, lucistnici s té¢zkoodénci, setnici s vojaky, Lu-
sitdnci s Reky ... Vykracovali si pevnym krokem a jejich tézké koturny
dunély po dlazdéni. Brnéni samy hrbol od zasaht stfelami z katapul-
ti a tvare zcernalé z upalii bitev. Ze zarostlych st vychazely chrapti-
vé skreky, rozervané draténé kosile tloukly o rukojeti mecti a dérami
v krunyftich prosvitaly nahé udy. Sarissy, sekery, kopi, plsténé cepice,
bronzové ptilby, vSechno se vzdouvalo v pfiboji zaplnujicim celou $ifi
ulice mezi vysokymi domy aZ o Sesti poschodich s omitkou natfenou
ptirodni smilou ... KdyZ se posledni hlou¢ky mohutného lidského
proudu vyfinuly z mésta, zaviely se za nimi brany a lidé s ulevou sestu-
povali z hradeb.

Zoldnéfi tahli v neusporddanych houfech zvedajicich oblaka prachu
zemeédélsky obhospodarovanou krajinou s platy poli a pastvinami, stat-
kafskymi dvorci i rolnickymi osadami, vesele hluceli a chvilemi si zpi-
vali do kroku staré vojenské pisné. Zivili se ze z4sob, které si v Kartdgu
z¢asti nakradli a z¢asti dostali od nedockavych obyvatel, dychticich co
nejdfive uvidét jejich paty. Svou stravu doplnovali kradenymi hrozny
z vinic, jez mijeli. U poticku a fek se zastavili a spésné a s veselym ha-
lasem a povykem odhazovali vyzbroj i Satstvo, osvézovali se koupeli,
hltavé pili a napdjeli i mezky a koné. V mésté Tunétu, uz daleko za Kar-
tagem, néktefi stravili noc v domech, neztidka na lozi, kde nebyli sami,
nékteri se utaborili u paty hradeb a usinali prikryti plasti a jini dlouho
klabosili u ohnil.
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Mijely dny vyplnéné vytrvalym, imornym pochodem v roztrouse-
nych skupinach. Obdélavana pole se pozvolna vytracela, mizely palmové
haje, zelené pasy olivovnikd. Krajina krabatéla, ptibyvaly piscité plané
s ostnatym kiovim a fidkou travou, na niz se pasla stada ovci, na obzoru
se zvedaly ¢ervenavé pahorky a kopce.

Teprve sedmy den k veceru se unavenym houftim zjevila linie hra-
deb zbudovanych na skalnatém podkladu. Poutni mésto Sikka. S uby-
tovanim v domech se nedalo pocitat. Dvacet tisic muza s ranci, povozy
a zvifectvem se do malého meésta, v némz vévodil rozlozity Venusin
chram se zlatou stfechou a s rozli¢nymi ptistavbami, pti nejlepsi vili
nemohlo vejit. Zoldnéfi o to ani neusilovali. Utdbotili se pied hradba-
mi. Sporadané, po vojensku, jak byli zvykli. Za horkych noci by se dalo
spat i pod Sirym nebem, ale vojaci si hbité stavéli kozené i platéné stany
a chyse v pravouhlych radach s ulickami.

Osazenstvo tabora mélo dosud co jist. Obyvatelé mésta jim no-
sili chleba, mléko, ovoce, syr, pfivedli i néjaka dobytcata a par ovci,
takze od taborovych ohna se sifila do okoli vabiva viiné opékaného
masa. Pfitom se vydatné popijelo vino z amfor i méchi, a to roznéco-
valo bujarou veselost, kterd zatim nebyla nikomu nebezpecna. Setnici
i kmenovi nacelnici udrzovali poradek a kazen, i kdyz trochu rozvol-
nénou, o hadky a rvacky ov§em nebyla nouze. V hlu¢nych, vojacky ob-
hroublych rozhovorech co chvili zaznivala zvédava starost, jak dlouho
asi budou tady cekat, nez se objevi vyslanci z Kartaga a pfivezou podle
ujednani pytle a kose se zlatymi a stfibrnymi penézi, jez jim punsti bat-
tipani dluzi. Kazdy z vojaku si predstavoval, jak si bajecné zaridi Zivot,
koupi si otroky, ktefi na néj budou pracovat, a otrokyné, které mu bu-
dou po viili a splni kazdé jeho prani, kdykoli se mu néjaké zachce mit,
a poridi si i dum.

Ubéhlo nékolik dntt marného ¢ekani. Nervozita naristala. Do tabo-
ra dochazeli opozdilci, vétsinou ranéni a nemocni, kteti se belhali s ob-
tizemi, namnoze o holi ¢i berlich daleko za hlavnim proudem, a s nimi
zbédovani libyjsti domorodci, zruinovani danémi a dluhy, vyhosténci,
uprchli otroci a zlocinci. Spoléhali na pochopeni vojenskych rebeld,
ktefi stejné jako oni méli kazdy bezpocet diivodti k nespokojenosti. Ha-
lasné projevovali svou zlost na kartaginskou vladu. Mezi témito nespo-
kojenci vynikal va$nivymi bufi¢skymi proslovy zejména Spendius, syn
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feckého rétora a etruské kubény z Kampanie, ktery zbohatl kuplifstvim,
ale pri ztroskotani lodi ptisel o vSechen majetek.

Spendius bojoval v fadach samnitskych povstalct proti Rimantim,
ale padl do zajeti. Uprchl, ale byl znovu zajat a prodan do otroctvi.
Musel tézce pracovat v kamenolomu, pak néjakou dobu délal topice
v laznich, nakonec byl pfinucen usednout na veslarskou lavici valecné
trirémy, zakusil hlad, hrubosti a surové zachazeni i rany bicem. Za bi-
tvy na moti vyuzil pfiznivého okamziku a z potapéjici se galéry sko-
¢il do vIn. Napil utonulého ho z vody vylovili kartdgindti namornici.
S ostatnimi zajatci byl pak uvéznén v kartaginském Domé otrokd. Po-
dle mirové smlouvy méli byt vsichni zajatci vraceni do Rima, a tam ho
jako galejnika necekalo nic dobrého. Vzboufeni Zoldnéfi ho osvobodili
a on se k nim z vdé¢nosti ptidal. A nejenze pridal a drzel se jich, jako
by k nim patfil, ale sblizil se s jednim z jejich vidct, libyjskym jezdec-
kym velitelem Mathonem. Toho vytrvale presvédcoval, aby se postavil
do Cela povstani téch silnych muzi, ktefi jen hoti zastim a nic je nepou-
ta ke Kartagu, ani rodina, ani pfisaha, ani bohové.

Jeho vymluvnost dokonale vystihl veliky Flaubert: ,,Rozumi§ mi, vo-
jaku? Chodili bychom zahaleni v purpur jako satrapové. Omyvali by
nas vonavkami; a otroky bych mél zas pro zménu ja! Nemas uz dost
spani na tvrdé zemi, popijeni pridélovych splaski a stalého posloucha-
ni polnic? Nebo si snad chce$ odpocinout pozdéji? Az z tebe strhnou
krunyt, aby hodili suptim tvou mrtvolu? Nebo snad o holi, slepy, kul-
havy, sesly bude$ chodit od dveri ke dvefim a vypravét o svém mladi
malym détem a prodavacim rosolu? Rozpomen se na véechny nespra-
vedInosti veliteld, na tdbofeni na snéhu, na pochody v slune¢nim Zaru,
krutou kazen a vé¢nou hrozbu ukftizovani! Po tolika utrapach ti na krk
povésili Cestny fetéz, jako se vési na hrud osliim pas s rolni¢kami, jimiz
je ohlusuji za pochodu, aby necitili unavu. Muz jako ty, udatnéjsi nez
Pyrrhus! Kdyby se ti jen zachtélo! Ach! Jak budes $tasten ve velkych
chladnych sinich za zvuku lyr, rozlozen na kvétinach, se $asky a Zena-
mi! Nefikej mi, Ze je to neuskutecnitelny podnik! Coz Zoldnéfi uz neo-
vladli Regium a jind opevnénd mista v Italii? Kdo ti brani? Hamilkar je
nepritomen; lid proklina bohace, Giskon nema vliv na zbabélce kolem
sebe. Ale tys prece statecny, tebe poslechnou! Ujmi se nad nimi veleni!
Kartago je nase, pustme se do toho!“



20 . Hannibal pred branami

Mathd vsak jeho vyzvam odoldval. Odmital je s od@ivodnénim, ze

na ném spociva kletba Molochova, coz pry mu potvrdil v chramu ¢erny
beran, ktery pfed nim couval.

Kteréhosi dne vpodvecer kone¢né za zoldnéfi do tabora pricestoval
s pocetnym doprovodem jezdcti v lesklych krunytich netrpélivé oceka-
vany kartaginsky predstavitel vlady. Sam vzneseny suffet Hannén, ne-
vzhledny tlustoch s odulym, namahou zrudlym uhrovatym oblicejem,
posazenym na mohutny lalok podbradku, s boltci obtizenymi zlatymi
ndusnicemi a s télem nechutné nadouvajicim drahocenné $arlatové rou-
cho, zkraslené zlatym nahrdelnikem s chrpové modrym drahokamem.
Podpiran dvojici otroki se s hekanim vysoukal z pozlacenych nositek
s hedvabnymi poduskami a rozhlédl se pohrdlivé po bobtnajicim davu,
ktery se k nému sbihal ze vSech stran. Tony stfibrnych trubek byly po-
kynem, aby se shromazdéni ztisilo, a hlasatel pateticky oznamil: ,,Nyni
promluvi veliky suffet Hannén!“

Tlustoch nasal vzduch Sirokym chiipim svého papousciho nosu
a majestdtné rozkrocen vedle nositek v zlacenych $nérovacich botach
sahajicich az témér ke kolentim zacal punsky rozvla¢né vysvétlovat, ze
valka a plnéni mirovych podminek piisobi zemi nepfedstavitelné potize.

»Nastala netinosnd drahota, nebot je nedostatek lodi k dovozu po-
tiebnych véci véetné potravin, nadto byla valkou ztracena velkd tzemi
s polnostmi, které prinasely zisk...“

Punstina byla sice v kartaginské armadé jazykem, kterym se vojaci
zdravili, ale k veleni a dorozumivani se jiz od Xanthippovych ¢asti po-
uzivalo fectiny, nebot naprosta vétSina prislusniki mnohonarodniho
zoldnéiského vojska punsky nerozuméla. Hannénovi to neuniklo. Na-
tidil proto svolat velitele Cet a setnin, ktefi ovladaji punstinu, aby se jim
vysvétlilo vie potfebné, a od nich se to pak dozvédi ostatni. Ozbrojenci
praskali bici, aby vyklidili kolem suffeta prostranstvi pro ty, kdo mu byli
schopni s porozuménim naslouchat.

»>Mluv!“ volali na Hannéna punsky muzi, ktefi se kolem néj natlacili.
»Jsme tady! Poslouchame!*

A suffet rozvinul svitek papyru, ktery mu na pokyn jeho tucné, zla-
tym naramkem ozdobené paze podal otrok, a pocal predcitat, co vSech-
no musi platit stait mnohem draz nez dfive, opravy chramt a svatyn,
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